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Wendelsteini gímnázium, Arch. Fuchs und Rudolph, Fotó: Oliver Heinl 
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HAHN Tairmo lamellás szellőző  
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Az első lamellás szellőző, amely megfelel az EnEV 2012 

szabványbak: a Tairmo innovációját a nagy 

távolságokkal hőszigetelt alumíniumprofilok, a 

profilszigetelő magok és a távtartóként „meleg 

peremmel” ellátott háromrétegű hőszigetelő üveg 

kizárólagos használata teszi lehetővé. A Tairmo egy 

sokoldalú tervezési modul, amely a klasszikus 

modernizmus „a forma követi a funkciót” („form follows 

function“) mottójának megfelelően a funkciót helyezi 

előtérbe. Természetes, energiatakarékos szellőzés 

korszerű kialakításban. 

 
Anyag és felület 

Hőhídmentes alumínium profilok. Választás szerint a 

felület E6 EV-1 eloxált (speciális eloxált felület 

lehetséges) vagy porszórt (RAL, DB, speciális színek) 

változatban. 

 
Üvegezés 

Háromrétegű hőszigetelő üvegezés (40 mm-es 

üvegvastagság, szabványos kivitel 6/12/4/12/6 vagy 

4/14/4/14/14/4 méretben). 

Üvegtípusok: A tervezett felhasználástól függően 

hővédő üveg, napvédő üveg, speciális üveg (float, TVG, 

ESG, VSG). Alternatívaként szendvicspanelek. 

The first louvre window complying with EnEV 2012: this 

innovation of the Tairmo system is based on aluminium 

extrusions with large thermal breaks, insulated cores to 

the profiles and the exclusive use of triple glazing 

utilising ‘warm edges’ as spacers. The Tairmo system 

provides multifunctional design modules in keeping with 

the modern maxim of ‘form follows function’. It combines 

contemporary design with natural, energy ef- ficient 

ventilation. 

 

Material and Finish 

Aluminium sections with thermal barrier. Silver anodised 

finish (special colors optional) or powder coated (RAL, 

DB, special colors). 

 

Glazing 

Triple insulation glass (glass thickness 40 mm, in the 

standard combinations 6/12/4/12/6 or 4/14/4/14/4). 

Glass types: Various combinations of glass in regards to 

thermal insulation or protection, depending on specific 

requirements. Also available: sandwich panels in vari- 

ous combinations. 

 

 

1. keret 

Frame 1 

2. keret 

Frame 2 

Elem szélessége / Width: Min. 250 mm / Max. 2500 mm  

Magassága / Height: Min. 260 mm / Max. tetszés szerint / unlimited 

Keret: 1. keret: Téglafalhoz, fa- és 

acélszerkezetekhez 

2. keret: Homlokzatrendszerekhez 

Frame: Frame 1: For brickwork, timber and metal 

constructions 

Frame 2: For curtain wall  

Lamella magassága / Blade height: Min. 180 / Max. 450 mm  

Nyitási szög / Opening angle: Max. 89° 

Működtetés / Operation: kézi, elektromos, pneumatikus/ 

Manual, electric, pneumatic 

További tulajdonságok: Lásd: „Műszaki terméktulajdonságok“ 

Further characteristics: See “Technical product features” 
1. keret 

Frame 1 

2. keret 

Frame 2 
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Fuchs und Rudolph, 

Fotó: Oliver Heinl 2 

Fuchs und Rudolph, 

Fotó: Oliver Heinl 3 

Fuchs und Rudolph, 

Fotó: Oliver Heinl 
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1) Wendelsteini gimnázium 

2) Wendelsteini gimnázium 

3) Wendelsteini gimnázium 

4) Fedett lovarda 

5) Wendelsteini gimnázium 

5 Fuchs und Rudolph, Fotó: Oliver Heinl 


